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RADETS FORORDNING (EG) nr 1447/1999
av den 24 juni 1999

om att uppritta en forteckning Over sadana beteenden som utgor allvarliga
6vertridelser av den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sarskilt artikel 37 i detta,

med beaktande av kommissionens férslag ('),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%), och
av f6ljande skal:

(1)  Enligt artikel 31.2a i radets forordning (EEG) nr
2847/93 av den 12 oktober 1993 om inférande av
ett kontrollsystem fér den gemensamma fiskeripo-
litiken (%), far radet pa grundval av artikel 37 i
fordraget uppritta en forteckning 6ver sadana be-
teenden som utgor allvarliga overtridelser av den
gemensamma fiskeripolitikens bestammelser.

(2)  For att 6ka &ppenheten inom den gemensamma
fiskeripolitiken =~ bor  medlemsstaterna  fOrse
kommissionen med uppgifter om forekomst av
sddana beteenden samt om de atgirder som vidtas
av medlemsstaterna.

(3)  Artikel 37 i foérordning (EEG) nr 2847/93 inne-
haller bestimmelser om skydd av vissa personupp-
gifter inom ramen for ett kontrollsystem som &r
tillimpligt pa den gemensamma fiskeripolitiken.

“) Ovan niamnda férteckning skall stimma Gverens
med liknande bestimmelser som antas av interna-
tionella fiskeriorganisationer.

(5)  For vissa atgarder som foreskrivs i denna férord-
ning ar det lampligt att utfirda detaljerade regler
for genomforandet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Sadana beteenden som utgor allvarliga 6vertradelser av de
av den gemensamma fiskeripolitikens bestimmelser som
avses 1 artikel 1 i forordning (EEG) nr 2847/93 skall
fortecknas i bilagan.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall regelbundet till kommis-
sionen anmila férekomsten av sadana beteenden som
avses i artikel 1 som har upptickts och forse kommis-
sionen med alla uppgifter om de atgirder som de admi-
nistrativa och/eller rattsliga myndigheterna har vidtagit.

2. Kommissionen skall goéra alla uppgifter som den
mottar i enlighet med punkt 1 tillgingliga for Europapar-
lamentet, radet och den radgivande kommittén for fiskeri-
néringen.

3. De uppgifter som anmailts enligt punkt 1 och gjorts
tillgdngliga enligt punkt 2 skall behandlas i enlighet med
bestimmelserna i artikel 37 i forordning (EEG) nr 2847/
93.

4.  Detaljerade regler for genomforandet av denna
artikel skall faststillas enligt forfarandet i artikel 36 i
forordning (EEG) nr 2847/93.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 24 juni 1999.

(") EGT C 105, 154.1999, s. 3.

(3 Yttrande avgivet den 4 maj 1999 (dnnu ej offentliggjort i
EGT).

() EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast &ndrad
genom foérordning (EG) nr 2846/98 (EGT L 358, 31.12.1998, s.
5).

Pd rddets vignar
J. TRITTIN
Ordférande
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BILAGA

FORTECKNING OVER SADANA BETEENDEN SOM UTGOR ALLVARLIGA OVERTRA-
DELSER AV DEN GEMENSAMMA FISKERIPOLITIKENS BESTAMMELSER

A) Underlatenhet att samarbeta med myndigheter med ansvar {f6r Svervakning

— Forsvarande av fiskeriinspektorernas arbete nar de fullgér sina éaliggande att kontrollera efterlevnaden
av gillande gemenskapsbestimmelser.

— Forfalskning, d6ljande, forstérande av eller ingrepp i bevis som kan anvindas i en undersékning eller
ett rattsligt forfarande.

B) Underlatenhet att samarbeta med observatorer

— Forsvarande av observatdrernas arbete nar de fullgor sina aliggande enligt gemenskapslagstiftningen att
granska efterlevnaden av gillande gemenskapsbestimmelser.

C) Underlatenhet att iaktta villkoren f6r att fa fiska

— Fiske utan innehav av fiskelicens, fisketillstand eller annat nodvindigt tillstind for att fa fiska, vilket
utfirdats av den medlemsstat vars flagg fartyget for eller av kommissionen.

— Fiske med ovan nidmnd handling vars innehall har forfalskats.

— Forfalskning, borttagande eller déljande av fiskefartygs identitetsmirke.

D) Underlatenhet att iaktta bestimmelser under sjilva fisket

— Andvindning eller férvaring ombord av férbjudna fiskeredskap eller anordningar som paverkar redska-
pens selektivitet.

— Anvindning av férbjudna fiskemetoder.
— Underlatenhet att surra eller stuva fiskeredskap vars anvindning ar forbjuden i en viss fiskezon.

— Riktat fiske efter eller férvaring ombord av arter av bestand som ér féremal for ett moratorium eller
fiskeforbud.

— Otillatet fiske i en angiven zon och/eller under en sirskild period.
— Underlatenhet att iaktta bestimmelserna om minimistorlekar.

— Underlatenhet att iaktta bestimmelserna och forfarandena f6r omlastningar och fiske som innebér
samarbete mellan tvé eller flera fartyg.

E) Underlatenhet att iaktta Overvakningsresurserna

— Forfalskning av eller underlatenhet att fora in uppgifter i loggbdcker, landningsdeklarationer, avrak-
ningsnotor, deklarationer om Gvertagande samt transportdokument eller underlatenhet att hélla eller
6verlimna dessa dokument.

— Ingrepp i systemet for satellitkontroll av fiskefartygs position.

— Avsiktlig underlatenhet att iaktta gemenskapsbestimmelserna for fjarrapportering om fiskefartygs
rorelser samt av uppgifter om fiskeprodukter som halls ombord.

— Underlatenhet av befilhavaren pa fiskefartyg fran tredje land eller dennes foretradare att iaktta de
tillampliga kontrollbestimmelserna vid fiskeverksamhet i gemenskapens vatten.

F) Underlatenhet att iaktta bestimmelser i samband med landning och saluféring av fiskepro-
dukter

— Landning av fiskeprodukter som bryter mot gemenskapsbestimmelser om kontroll och genomférande.

— Lagring, bearbetning, saluféring och transport av fiskeprodukter som inte féljer gillande handels-
normer, sirskilt normerna fér minimistorlek.



